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Abstract: The article is devoted to the figure and lyrics of an outstanding artist of Young
Poland, Bronistawa Ostrowska. It presents her works published in Kharkov, where she
lived during World War I, against the background of the poet’s biography and the reli-
gious issues evoked in her literary statements. It characterizes the Polish community in
Kharkov at the turn of the 19th and 20th centuries, in which the poet, together with a wave
of refugees from the Kingdom of Poland, organized cultural and educational life in the
1915-1918. It focuses on ,,A.B.C. of the Pole Pilgrim”, published in Kharkov, analyzing
and interpreting the sacral topic present in it. It attempts to show this volume and two other
collections of Ostrowska’s poetry also published in Kharkov in the context of the forma-
tion of her literary personality.
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Bronistawa Mierz-Brzezicka urodzita si¢ w 1881 roku w zaborze rosyj-
skim, w zasobnym warszawskim domu'. Annie Wydryckiej udalto si¢ ustali¢

! Biografi¢ Bronistawy Ostrowskiej rekonstruuj¢ na podstawie. M. Glowinski, Bronista-
wa Ostrowska, [w:] Obraz literatury polskiej XIX i XX wieku, red. K. Wyka, A. Hutnikie-
wicz, M. Puchalska, t.1, Warszawa 1968, s. 591-603; H. Ostrowska-Grabska, Bric a brac.
1848—1939, Warszawa 1978; M. Glowinski, Ostrowska z Brzezickich Bronistawa, [w:] Polski
Stownik Biograficzny, t. XXV, z. 3, Wroctaw 1979, s. 534-536; Ostrowska Bronistawa, [w:]
Bibliografia literatury polskiej ,, Nowy Korbut”, t. XV: Literatura pozytywizmu i Mtodej Polski,
Warszawa 1978, s. 197-201; A. Wydrycka, ,, Drogi promienia”. O biografii i opowiadaniach
wspomnieniowych Bronistawy Ostrowskiej, ,,Wiek XIX. Rocznik Towarzystwa Literackiego
im. A. Mickiewicza” 2009.
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doktadna date narodzin pisarki — byto to 16 listopada?. Ukonczyta warszawska
tajng pensje Zuzanny Morawskiej, nastepnie w rodzinnym miescie uczyla sie
w rosyjskim gimnazjum, dajacym jej mozliwos$¢ podjecia pracy jako nauczy-
cielka domowa. Byla pozniej sluchaczka tajnych wyktadow, uczeszczata do
Szkoty Aplikacyjnej w Warszawie, gdzie poznawata tajniki aktorstwa i mogta
rozwijac talent recytatorski. Ojciec poetki, Bronistaw Brzezicki (1836-1901),
herbu Jastrzgbiec, byt zastuzonym wspotbudowniczym metalowych mostéw
kolejowych. Bral udziat, migdzy innymi, w budowie mostu Kierbedzia. Byt
takze glownym inzynierem i zastepcg dyrektora Dyrekcji Drogi Zelaznej War-
szawsko-Terespolskiej. Matka, Bogustawa z Palickich (rodziny pochodzacej
z Litwy) byta corka Jozefa Palickiego, z zamitowania filologa klasycznego
(thumaczyt m.in. Ewangeli¢ wedtug sw. Marka oraz Pamigtnik Juliusza Cezara
o wojnie z Galami), mito$nika sztuk pieknych, nauczyciela i inspektora gimna-
zjum. Trzy siostry Bronistawy zmarly w dziecinstwie, co z pewno$cig wptyne-
1o na jej osobowos¢. Szczegolne jednak doswiadczenie wiaze si¢ z biografia jej
matki. Dopiero wnikliwe §ledztwo biograficzne Anny Wydryckiej pozwolito
wyjasni¢ enigmatyczne fragmenty zyciorysu poetki’. Bogustawa Brzezicka,
szanowana zona inzyniera, zabita lichwiarke — Jozefe Gerlachowa. Motywacje
zbrodni stanowily prawdopodobnie sprawy finansowe (pozyczka — jak przy-
puszczano — na zakup $rodkéw narkotycznych). Przestuchiwana, w pehni si¢
do zabojstwa przyznala. Proces wzbudzit w Warszawie wielkie emocje, pisa-
no o nim w prasie (relacjonowat spraw¢ m. in. Bolestaw Prus* i Aleksander
Swigtochowski®). Bogustawa spedzita w wiezieniu okres od maja 1892 roku do
stycznia 1893 roku i prawomocnym wyrokiem zostala zestana na roboty. Kare
miata odby¢ na Syberii. O tragedii matki poetki pisze jej corka, Halina Ostro-
wska-Grabska: ,,I dopiero nasze nieszczescie — choroba mojej Matki i splata-
jace si¢ w jej delirium dramatyczne watki ofiarno-odkupicielskie uchylity mi
szpare, przez ktora groze i ciezar tej tragedii czeSciowo moglam dojrzec’™.
Tworczo$¢ byta wiec dla Bronistawy Brzezickiej czyms, co w pewnym sensie
byto jej niezbedne, aby pogodzié si¢ z przezywang tragedia’.

1 lutego 1901 roku artystka wyszla za maz za Stanistawa Ostrowskiego,
rzezbiarza. Swiadkami tego wydarzenia byli: Stanistaw Korab Brzozowski,
Edward Stonski, Zenon Przesmycki (Miriam) oraz Wlodzimierz Perzynski.

2 Zob. A. Wydrycka, op. cit., s. 108.

3 A. Wydrycka, op. cit., s. 107-118.

4 Zob. B. Prus, Kroniki, t. 13, oprac. Z. Szweykowski, Warszawa 1963, s. 260. Cyt. za:
A. Wydrycka, op. cit., s. 260.

SA. Swi@tochowski, Liberum veto, ,,Prawda” 1892, nr 21, s. 249-250. Cyt. za: A. Wydry-
cka, op. cit., s. 112.

¢ H. Ostrowska- Grabska, op. cit., s. 48—49.

7 Trauma nota bene dotkngta cala rodzing Brzezickich. Szczegdlnym cieniem polozyta si¢
na biografii brata Bronistawy — Stefana. Zob. A. Wydrycka, op.cit., s. 115-116.
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Rodzina Ostrowskich wywodzita si¢ ze Lwowa. Stanistaw Ostrowski byt sy-
nem Kazimierza Ostrowskiego, rzezbiarza. Studiowat na krakowskiej Aka-
demii Sztuk Pigknych, pdzniej we Wloszech. Mtodzi matzonkowie prowa-
dzili dom otwarty. W mieszkaniu Ostrowskich na ul. Wspolnej w Warszawie
(gtownie w pracowni rzezbiarskiej Stanistawa) odbywaty si¢ spotkania zespo-
hu redakcyjnego ,,Chimery”, wigc poetka znajdowala si¢ w centrum dwczes-
nego zycia artystyczno-literackiego. W 1902 r. przyszta na $wiat ich cérka
— Halina, dla ktorej matka napisata wiersze, wydane p6zniej jako Ksigzeczka
Halusi (1906 1.).

Pierwsze proby poetyckie Ostrowska oglaszata na tamach pism juz jako
trzynastoletnia dziewczynka, pod pseudonimem Edma (drugie imi¢ poetki to
Edmunda) Mierz. Pdozniej jej wiersze pojawity sie¢ w 1899 roku na tamach
»lygodnika Polskiego”. Jej utwory publikowano w ,,Chimerze”, ,,Glosie”,
,,Prawdzie”, ,,Swiecie”, »Kurierze Warszawskim”, ,,Wedrowcu”, ,,Tygodniku
Narodowym?”, ,,Bibliotece Warszawskiej”, ,,Wedrowcu”. W 1902 roku ukazat
si¢ debiutancki tomik jej wierszy — Opale. W tym samym roku wyjechata
wraz z m¢zem do Lwowa, co sprawito, ze grono jej znajomych (ludzi kultury
i sztuki) znacznie si¢ powigkszyto. Stolica Galicji i Lodomerii byta waznym
osrodkiem artystycznym, kontestujgcym przejawy literatury dekadencko-pe-
symistycznej. Gos¢émi domu Ostrowskich byli miedzy innymi: Leopold Staff,
Kornel Makuszynski, Tadeusz Micinski czy Bolestaw Wieniawa-Dlugoszow-
ski. W czasie pobytu we Lwowie powstat tomik wierszy Poezje (1905 1.),
a takze proza poetycka pod tytulem Jesienne liscie (1904 r.). Przetozyta w tym
czasie takze Ksiege Monelli Marcela Schwoba.

Kilkuletni wyjazd za granice — do Monachium, Paryza i na Korsyke —
byl niezwykle inspirujacy. W tym okresie poetka szczegdlnie interesowata
si¢ tworczoscia Adama Mickiewicza i Juliusza Stowackiego®, studiowata
Bibli¢ oraz religie inne niz chrze$cijanstwo. Ttumaczyta liryke francuska’.
Pisata utwory o tematyce basniowej oraz przygotowata tom Chusty ofiarne
(1910 r.). W Paryzu w 1910 roku dzigki staraniom Ostrowskich powstato To-

8 O zwigzkach poezji B. Ostrowskiej z tworczoscig J. Stowackiego zob. J. Lichanski, Spdj-

nia slubnego pierscienia. (Liryka Bronistawy Ostrowskiej), [w:] idem, Cienie i profile, Warsza-
wa 1967, s. 311 nn.

°  Byla jedna z najwybitniejszych ttumaczek poezji francuskiej na jezyk polski. Zob. Liry-
ka francuska. Seria Ii II, Wydawnictwo Jakoba Mortkowicza, Warszawa 1911 [tu ttumacze-
nia: A. de Vigny, Th. Gautiera, Th. de Banville, L. de Lisle’a, Ch. Baudelaire’a, L. Dierxa,
A. Milliena, L. X. de Ricarda, C. Mendésa, H. Cazalisa, S. Prudhomme’a, J. M. de Heredia,
P. Verlaine’a, A. Rimbauda, T. Corbiére’a, S. Mallarmé, J. Moréasa, H. de Régniera, Saint-Pol-
-Rouxa, A. Le Braza, F. Vi¢lé-Griffina, G. Kahna, S. Merilla, A. Rétté’a, P. Louysa, A. Sama-
ina, F. Jammesa, Ch. Guérina, G. Rodenbacha, E. Verhaerena, Ch. van Lerberghe, G. Le Roy,
H. Bataille’a, M. Elskampa]. Przelozyta ponadto, jak juz wspomniano, dzieto M. Schwoba
Ksigga Monelli, naktadem Ksiggarni Polskiej B. Potoniecki, Lwow 1907.
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warzystwo Artystow Polskich. Wsrdd jego organizatoréw znalezli si¢ takze
Stefan Dessauer, Jozef Ruffer, Wladystaw Skoczylas, Bolestaw Wieniawa-
-Dlugoszowski, Wactaw Sieroszewski. W ramach Towarzystwa powotano
trzy sekcje: muzyczng, literacka, ktorej przewodniczaca zostata Bronistawa
Ostrowska, oraz sztuk plastycznych. W 1913 roku poetka powrdcita do War-
szawy, a takze opublikowata kolejny tomik wierszy — Aniotom dzwigku. Pod
koniec pierwszego dziesi¢ciolecia XX w. probowala swych sit w dramatur-
gii: fragmenty dramatu Krysta (Mitosnica) opublikowano na tamach ,,Swiata”
(1907 r.) 1 ,,Bluszczu” (1913, 1914 1.).

Lata I wojny spedzita, jak wielu Polakow, zmuszona do opuszczenia kra-
ju. Wyjechata wraz z rodzing na wschod'®. W 1919 r. ukazat si¢ ostatni wy-
dany za zycia poetki tomik wierszy — Pierscien Zycia, do ktérego wiersze
gromadzita od 1918 roku. Na ten sam rok przypadta powazna choroba Ostro-
wskiej — krwotok plucny, spowodowany wycienczeniem wojennymi trudami.
Czas zdrowienia zbiegt si¢ z praca nad Bohaterskim misiem, czyli przygodami
pluszowego niedzwiadka na wojnie — ,,opowiescia dla dzieci »od lat 10 do
lat 100«”, w ktorej wrocila do traumy wojny polsko-bolszewickiej w 1920 r.
i wartos$ci walki o niepodlegla ojczyzng.

W nastepnych latach wycofala si¢ na margines zycia literackiego, utrzy-
mujac jednak kontakty ze srodowiskiem skamandrytéw. W okresie miedzywo-
jennym Ostrowska wydawatla utwory o charakterze parabolicznym — legendy
i basnie, ale tez bardzo interesujace dzieta autotematyczne — eksperymentalna
Ksigzke jutra czyli tajemnice geniusza drukarni (1922)" i cykl nowel wspo-
mnieniowych W starym lustrze'?. Nowele owe wraz z fragmentem pamig¢tnika
pt. Rozmyslania ukazaty si¢ dopiero po $mierci pisarki. Na drugi dzien Zie-
lonych Swigt 1925 roku datuje si¢ niespodziewany wybuch choroby umysto-
wej, ktory wylaczyt ja z czynnego zycia. Byt on, jak si¢ wydaje, nastepstwem
wypadku samochodowego, w ktorym wzieta udziat'®. Zmarta 18 maja 1928
roku w Krakowie, w domu dla 0s6b chorych psychicznie. Pochowana zostata
na Starych Powgzkach w Warszawie.

Halina Ostrowska-Grabska opisuje matke jako osobg wyciszong i reflek-
syjna, dla ktorej kazde wydarzenie, kazde miejsce, moglo staé si¢ w tworzy-
wem poetyckim. Wyrazne sg w jej tworczosci, jak w wigkszosci dziet mlo-
dopolskich, fascynacje folklorem, zwtaszcza ludowymi pie$niami. Z duza

1" Do tego punktu w jej biografii bardziej szczegdtowo odniesie si¢ dalsza cze$¢ wywodu.

1" Na jej temat zob. E. Szary-Matywiecka, Alfabet, [w:] eadem, Ksigzka-powies¢-autotema-
tyzm. Od ,, Patuby” do ,,Jedynego wyjscia”’), Wroctaw 1979, s. 95-113.

12 Szerzej analizg prozy wspomnieniowej zajmuja si¢ M. Glowinski, Wstep, [w:] B. Ostro-
wska, Utwory prozg, Warszawa 1982, s. 5-15; A. Wydrycka, op. cit.; B. Olech, Harmonia,
liryzm, trwoga. Studia o tworczosci Bronistawy Ostrowskiej, Bialystok 2012.

13 H. Ostrowska-Grabska, op. cit., s. 245.
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rewerencjg traktowata klasykow polskiego romantyzmu'4. Miata niesamowi-
ty stuch poetycki, potrafita powtorzy¢ wiersz po jednej lekturze'>. We wspo-
mnieniach pojawia si¢ takze subtelny $lad jeszcze jednej rany, jaka poetka
nosita w sercu — niespetnionej mitosci do Wactawa Berenta'®.

Liryka religijna. Ostrowska jest autorkg znakomitej liryki religijnej'’.
Wystarczy przywotaé jej wiersz — perte liryki polskiej — Magdaleno ciszo
lesna, Magdaleno, ciszo polna'®, by mie¢ wyobrazenie o skali jej talentu
w ewokowaniu doswiadczen religijnych. Znata topike biblijng dzieki trady-
cjom rodzinnym (prace nad przektadem Ewangelii prowadzone przez Paw-
lickiego), wlasnym lekturom tekstow §wietych oraz posrednio — via lektury
romantykow. Jeden z jej najciekawszych tomow poetyckich— Pierscien zycia
— powstat jako kontynuacja kontemplacji krucyfiksu z katedry wawelskiej*.
Doda¢ tez trzeba, ze tradycja chrze$cijanska w misterny sposob splata sie
w jej dzietach z watkami panteistycznymi i charakterystycznym dla moder-
nizmu europejskiego synkretyzmem religijnym, cho¢ poetka nigdy nie ulegta
modnym w tamtym czasie poszukiwaniom alternatywnej religijno$ci w prze-
strzeni satanizmu, okultyzmu czy oskarzycielskiego antyklerykalizmu. Jej
doswiadczenie religijne ciggle czeka na swego badacza, mimo pierwszych
waznych rozpoznan poczynionych przez Stefana Lichanskiego, Ann¢ Wydry-
cka? i Barbare Olech.

Charkéw. Wybuch [ wojny §wiatowej przyniost radykalne zmiany w zy-
ciu Ostrowskich. W tym czasie brat poetki Stefan zostat zmobilizowany do

14

,,Wielki pigcioksiag naszej poezji XIX wieku — Mickiewicz, Stowacki, Krasinski, Norwid,
Wyspianski, to jedyna w poezji §wiata narodowa ksigga zmartwychwstalna, jedyny testament
zycia, proroczo w sobie kondensujacy wielka cato$¢ drogi jutra odrodzonego narodu”. Zob.
B. Ostrowska, Rozmyslania, [w:] eadem, Utwory prozg, s. 51.

15 Zob. H. Ostrowska-Grabska, op. cit., s. 143.

16 Tbidem, s. 139-141; H. Mortkowicz-Olczakowa, Bunt wspomnien, Warszawa 1959, s. 95—
103.

17 Jej zrodtem wedtug S. Lichanskiego byla ,.religia osobista”, ktora ,,wybiera najchetniej
formy religijnosci pozawyznaniowej o charakterze mistycznym, aby jak najdalej odsuna¢ si¢
od tego wszystkiego, co jest w religii norma, regula, porzadkiem organizacyjnym, gotowa kon-
wencja, narzucajaca si¢ jako ograniczenie autentykowi przezycia”. S. Lichanski, op. cit., s. 360.
W sposobie poszukiwania do§wiadczenia numinosum bliska byta generacji modernistyczne;j.
Bardzo interesujace uwagi o chrzeécijanskim wymiarze jej utworoéw religijnych oferuje praca
B. Olech, op. cit., zwtaszcza rozdziat Doswiadczanie sacrum (s. 23-78).

18 B. Ostrowska, Pisma poetyckie, przedmowa J. Lechon, oprac. L. Piwifiski, t. IV ,Warszawa
1934, s. 11. Zob. S. Lichanski, op. cit., s. 368-369; A. Wydrycka, ,,Ryméw galqzeczki skrzyd-
late”. W Swiecie poetyckim Bronistawy Ostrowskiej, Biatystok 1998, s. 134—137; B. Olech, op.
cit., s. 49.

19 Zob. H. Ostrowska-Grabska, op. cit., s. 321.

2 A. Wydrycka, ,, Rymow galgzeczki skrzydlate”; B. Olech, op. cit.
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wojska rosyjskiego, natomiast brat jej me¢za Witold walczyt w wojsku austria-
ckim?!, zatem mowa o bratobojczej walce, jedna z wyraznych aluzji w jej poe-
zji tego czasu, w przypadku rodziny poetki nie byta w zadna licentia poetica.
W 1915 roku Ostrowscy zostali zmuszeni do opuszczenia wlasnego domu
w Warszawie i udania si¢ w glab Rosji. Liczne osobiste kontakty*? pozwolity
Bronistawie uzyska¢ skierowanie do Charkowa, gdzie matzonkowie mogli
osiedli¢ si¢ na kolejne lata konfliktu. Ch¢¢ zamieszkania w tym miescie byta
podyktowana zapewne bliskos$cig do ziem ojczystych, ale takze duzym skupi-
skiem kolonii polskiej*.
Jak sig¢ ona ksztattowata?

Pierwsi Polacy w Charkowie pojawiali si¢ juz poczatkach XIX wieku. [...] obok
polskich profesorow i studentow [...] zaczeli si¢ pojawiac polscy artysci i nauczy-
ciele, pozniej zas przedstawiciele szlachty, kupcy i rzemieslnicy. [...] Oprocz tych,
ktérzy czasowo zamieszkiwali Charkow (nalezeli do nich zaro6wno studenci, jak
i niektdrzy profesorowie uniwersyteccy), pojawita si¢ grupa Polakow mieszkaja-
ca w miescie i jego okolicy przez dtuzszy czas, a nawet do kofca zycia®.

Obecnos¢ Polonii byta jednym z czynnikoéw wplywajacych na erygowanie
w miescie kosciola i parafii rzymskokatolickiej (1832 r.). Wsrod wyrdznia-
jacych si¢ zaangazowaniem w sprawy kultury wymieni¢ mozna dom bytego
generala carskiego Hipolita Siemiradzkiego i jego zony Michaliny, ktory od-
wiedzali brat Adama Mickiewicza — Aleksander (profesor prawa) oraz Jozef
Korzeniowski®.

Liczna, bo dochodzaca w 1880 roku do okoto 2 tysiecy oséb kolonia polska
reprezentowana byla [...] przez kilka zamoznych doméw, profesoréow uczelni
charkowskich, mtodziez studencka i szkolna, urz¢dnikow, wojskowych, lekarzy,
handlowcow, rzemieslnikow i przedstawicieli innych profesji, ktorzy majac moz-
liwo$¢ zdobycia pracy i godziwego zarobku, chetnie osiedlali si¢ na wschodniej
Ukrainie®.

21 H. Ostrowska-Grabska, op. cit., s. 187—188.

22 'We wspomnieniach, nota bene pozbawionych doktadnych dat pobytu rodziny w Charko-
wie, H. Ostrowska-Grabska wskazuje na osobg i koneksje Marii Sobanskiej. Zob. eadem, op.
cit., s. 190-191.

2 Informacje o niej podaj¢ za: A. Kijas, Polonia charkowska, jej poczqtki i przemiany, [w:]
idem, Polacy na Uniwersytecie Charkowskim 1805—1917, Poznan 2005, s. 190-214.

2 Ibidem, s. 190.

% Ibidem, s. 192.

% Por. T. Lipinski, Polacy w Charkowie, ,,Znicz”. Kalendarz informacyjny z dziatem litera-
ckim na rok 1905 r. I, Moskwa, naktadem Rzymskokatolickiego Towarzystwa Dobroczynno-
$ci, s. 84-85. Cyt. za: A. Kijas, op. cit., s. 193.
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Na poczatku XX wieku liczba Polakéw w Charkowie przekroczyta 5 tysiecy?.
Byla to grupa na tyle liczna, ze dawata nie tylko oparcie, ale i poczucie
bezpieczenstwa.

Liczebnoé¢ Polakéw w Charkowie chronita ich od wynarodowienia; polskie
zycie towarzyskie i mtodziez polska byly tarcza, ktére bronily wiary i jezyka.
Wzgledy polityczne nie pozwalaly [...] na otwarcie szkoty polskiej, ktora bytaby
najlepsza ostoja polskosci; jedyna polska organizacja spoteczng bylo Katolickie
Towarzystwo Dobroczynnosci®®,

Od 1909 roku dziat w miescie, przy ul. Gogola 4, Dom Polski. Finanso-
wany byt z darowizn zamoznych charkowian (przemystowcow, dyrektorow
bankow, kopalni etc.) oraz ze sktadek cztonkowskich. Miat stosunkowo dobre
warunki lokalowe, dysponowat np. salg teatralng z balkonem, bufetem i re-
stauracja”. Powstala przy nim biblioteka liczyta w 1912 roku ok. 7 tysiecy
tomow*. Dom Polski subsydiowat funkcjonowanie ksiggarni polskiej, w kto-
rej mozna byto zakupi¢ lub zamowi¢ polskie ksigzki i gazety. Ksiggarnia pro-
wadzita takze dziatalno$¢ wydawnicza, publikujac np. podreczniki®!. Jeszcze
przed rozpoczeciem I wojny swiatowej powstata w Charkowie polska szkota
realna, w ktorej w roku 1916 uczyto sie 250 chtopcow i 200 dziewczat®2. Po
1915 roku ,,[...] ludno$¢ polska Charkowa ulegta gwaltownemu powicksze-
niu. Oprocz Moskwy Charkéw zaliczony zostat bowiem do tych miast impe-
rium, w ktérych wolno byto mieszka¢ jencom wojennym. [W czasie wojny
—BKO] w samym Charkowie i guberni charkowskiej znalazto si¢ z Krolestwa
12 zaktadoéw przemystowych i 3 banki komercyjne”.

Szybko w nowych warunkach zaczety sie ksztalttowac nowe organizacje,
czgsciowo zwigzane z okoliczno$ciami wojennymi. Zorganizowano takze,
przy wparciu Polskiego Towarzystwa Pomocy Ofiarom Wojny, polskie gim-
nazjum na tzw. Moskaléwce, ktoérego grono pedagogiczne — co ciekawe —

7 A.Kijjas, op. cit., s. 194.

8 S. Nowak, Z moich wspomnier (Lata szkolne 1884-1902), Czestochowa 1933, s. 89. Cyt.
za: A. Kijas, op. cit., s. 195.

¥ A.Kijas, op. cit., s. 209; H. Ostrowska-Grabska, op. cit., s. 192-193.

% A.Kijjas, op. cit., s. 210.

31 Ibidem, s. 210-211.

32 Marian Skowyra, Jak Polacy Charkéw budowali, ,Kurier Galicyjski” 2018, nr 13, [w:]
~Kurier Galicyjski”. [Zzrodlo internetowe:] https:/kuriergalicyjski.com/rozmaitosci/7001-jak-
-polacy-charkow-budowali-czesc-xxxi, dostep:

Cykl artykutow M. Skowyry, mimo charakteru popularnonaukowego, daje cenng mozliwo$¢
zapoznania si¢ z obecnoscia $ladow polskich w dziejach Charkowa. Istotnym walorem czaso-
pismienniczych publikacji jest prezentacja dawnych fotografii, map i innych artefaktow.

3 A. Kijjas, op. cit., s. 212.
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,.sktadato si¢ w wigkszosci z ludzi, ktorych wojna rzucita do Charkowa’.
Bronistawa Ostrowska nauczata w nim jezyka polskiego i literatury, petniac
przy tym funkcje wicedyrektora.

Charkowski okres w zyciu Bronistawy Ostrowskiej byt czasem wytezonej
pracy organizacyjnej. Wraz z m¢zem nalezeli do kota literacko-artystycznego,
ktore dazyto do skupienia przebywajgcej w Charkowie inteligencji, przede
wszystkim uchodzcéw z ziem polskich, w tym szczegdlnie literatow, muzy-
kéw i malarzy. Prezesem tegoz towarzystwa byt muzyk Konstanty Gorski,
nalezat do niego Leopold Staff**. Celem tej organizacji bylo podnoszenie
poziomu zycia intelektualno-artystycznego w miescie poprzez urzadzanie
koncertow, odczytow i wystaw. Jednym z pierwszych przedsiewzie¢ byto
zorganizowanie wieczoru kosciuszkowskiego. Na tym wieczorze Stanistaw
Ostrowski wyglosit wyktad poswigcony postulowanemu stosunkowi sztuki
do zycia niepodlegtej ojczyznie. Aktywnie obydwoje udzielali si¢ w Domu
Polskim, gdzie byly organizowane inscenizacje teatralne. Grano np. Powrot
posta czy Noc listopadowa. Ostrowska, dzigki pracy pedagogicznej znana
w $rodowisku polonijnym, w tym czasie przezywala szczyt popularnosci. Na
rozmaitych obchodach recytowata wiersze, wiele tez pisata pod pseudonimem
Wojciech Chelmski.

W Charkowie poetka nie zarzucita pracy literackiej. Przeciwnie — probo-
wata pogodzi¢ nowe obowiazki dydaktyczne i organizacyjne z tworczoscia
i publikowaniem. Z miejscem wydania ,,Charkéw” ukazaly si¢ trzy tomiki
poezji. Pierwszy pt. Dla dzieci ukazat si¢ 23 czerwca 1916 roku. Byt to zbior
wierszy patriotycznych dla najmtodszych, wydanych naktadem ksiggarni pol-
skiej przy ul. Sumskiej 44 w Charkowie. Niewiele pdzniej, bo juz 1 lipca 1916
roku, miata miejsce publikacja jednego wiersza A.B.C. Polaka Pielgrzyma
w osobnym druku. Kolejny tomik poezji ukazat si¢ w 1917 roku i byt zatytu-
lowany Z raptularza 1910-1917.

Powtorzy¢ zatem mozna, ze wojna nie byta dla poetki czasem straco-
nym — realizowala si¢ jako artystka, powigkszat si¢ jej dorobek wydawniczy,
wypowiadata w imieniu spoteczno$ci polskiej, nauczata literatury polskiej
w szkole, rozmyslajac o dziejach literatury polskiej, organizowata namiast-
ke zycia artystycznego. Nalezy jednak podkresli¢ i to: od poczatku do konca
swego pobytu na ziemiach dzisiejszej Ukrainy traktowala (i pragneta trakto-
wac) Charkow nie jako punkt docelowy swej biografii, ale przejsciowy, co
wigzalo si¢ zsolidaryzowaniem si¢ z grupa uchodzcow, ktorzy przemiescili

3 Ibidem, s. 214.

3 Poetka byta z tym Iwowskim tworcg bardzo zaprzyjazniona, a kontakty artystow zacie$-
nione zostaty m.in. przez wspolny pobyt w Charkowie w czasie I wojny. Zob. 1. Maciejewska,
Leopold Staff. Lwowski okres tworczosci, Warszawa 1973; H. Ostrowska-Grabska, Sprostowa-
nie, ,,Pamietnik Literacki” 1975, z. 2, s. 369; J. Czachowska, Staff w Charkowie, ,,Tworczos¢”
1965, nr 4, s. 95-102.
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si¢ na Wschod w obawie przed otwartymi dziataniami wojennymi. Dlatego
tez nie ma $ladow blizszych lub trwalszych jej relacji z tymi, ktorzy z wyboru
uznali stolicg guberni charkowskiej za swo6j dom.

Tom A.B.C. Polaka Pielgrzyma ukazat si¢ w osobnej pozycji ksigzkowej
wydanej niewatpliwie z mys$la o bardzo szerokim gronie odbiorcow, nieko-
niecznie wyspecjalizowanych literacko. Juz sam tytut dzieta wyraznie okre-
sla adres: to czytelnicy, ktorzy potrzebuja elementarza, przypominajgcego
podstawowe reguty, zasady i cele obowigzujace Polakow w sytuacji przymu-
sowego przebywania poza krajem. Wprowadzenie nacechowanego wyrazu
‘pielgrzym’* pozwala tez mowic o sktadzie zasad, dodatkowo regulowanym
przez katechizm. Czytelnikom lub sluchaczom nieco bardziej wyrobionym
artystycznie musiato przychodzi¢ na mysl zestawienie z nowelg A4...5...C...
Elizy Orzeszkowej*’ i tradycija pozytywistycznej pracy u podstaw, bedacej za-
razem formg pracy organicznej. Niewatpliwie istotng role odgrywaty w niej
edukacja, ktora buduje wspolnote, oraz otaczanie troska najstabszych w sy-
tuacji zagrozenia tozsamosci i bytu. Figura Polaka-Pielgrzyma odsytata do
jeszcze szlachetniejszej tradycji, to jest do Ksigg narodu i pielgrzymstwa pol-
skiego Adama Mickiewicza, gdzie sformutowany zostat kodeks postepowania
rodakéw poza ojczyng, a w drodze do jej odzyskania®®,

A.B.C. jest wlasciwie jednym wierszem, sktadajacym sie¢ z 28 strof 4 wer-
sowych, pisanych regularnym 8-zgltoskowcem. Pierwsza z nich to dedykacja:

Oby?z ta drobna moja ksigga

Pielgrzymie polskie a. b. c.,

Mogta by¢ sercom jak przysigga:

To zrobi¢ moge, muszg, chce” (ABC, 3)¥.

% O toposie wedrowki, w tym rowniez wedrowki pielgrzymiej, w literaturze mtodopolskiej,

ze szczegblnym zwrdceniem uwagi na zmiany postaw tworcow tego czasu wobec wartoscio-
wania celu drogi zwraca uwage H. Filipkowska w eseju Tufacze-wedrowcy, [w:] Mlodopol-
ski swiat wyobrazni. Studia i eseje, red. M. Podraza-Kwiatkowska, Krakow1977, s. 11-48;
W. Weintraub, Pielgrzym, [w:] Stownik literatury polskiej XIX wieku, red. J. Bachorz, A. Ko-
walczykowa, Wroctaw 1991, s. 690—-692. Zob. tez B. Olech, op. cit., s. 149-152.

37 Zob. T. Budrewicz, Przeciw legalizmowi. O ,,A... B... C...” Elizy Orzeszkowej, [w:] List,
nowela, opowiadanie. Analizy i interpretacje, red. T. Budrewicz, H. Bursztynska, wyd. II po-
szerz., Krakow 2001, s. 26-41; R. Koziotek, Antygona w wielkim miescie, [w:] Male prozy
Orzeszkowej i Konopnickiej, red. 1. Wisniewska, B. K. Obsulewicz, Lublin 2010, s. 11-34.

3 Zob. B. Olech, op. cit., s. 139. W innym miejscu (s. 149) autorka nazywa 6w tom ,,udang
proba aktualizacji mysli Mickiewiczowskiej”.

¥ Wszystkie cytaty z: B. Ostrowska, A4.B.C. Polaka Pielgrzyma, Charkow 1916. Po skrdcie
ABC podaje numer strony z tej edycji.
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Reszta stanowi klasyczny przyktad abecedariusza — wiersza alfabetyczne-
g0, kolejne strofy rozpoczynaja si¢ bowiem od kolejnych liter polskiego alfa-
betu. Jak wiadomo abecedariusz ma przede wszystkim walor mnemotechnicz-
ny, utatwia zapamigtanie nastepstwa strof*. Ale wydaje si¢, ze zastosowanie
przez poetke formy akrostychu dowodzi nie tyle zamystu czysto estetycznego,
ile pragnienia nadania literackiej ozdobno$ci wypowiedzi do ludu, przekazu
w swej istocie dydaktycznego, nastawionego na performatywny, perswazyjny
aspekt komunikacji. Ostrowska, o czym przekonuje jej pdzniejsza Ksigzka ju-
tra, fascynowat alfabet — utrwalanie mysli w pi$mie. Interesowata ja zar6wno
ezoteryczna tradycja alfabetu*', jak tez wybor okre$lonej konwencji zapisu
— w przypadku Polakoéw wybor grafii tacinskiej mimo prob narzucenia cyry-
licy. W A.B.C. zwrotki, na co warto zwroci¢ uwagg, zaczynaja si¢ takze od
polskich liter, takich jak ,1”, ,,z” czy ,,z”. Poza tym prosty, ujednolicony rytm
i regularne rymy upodabniajg strofy zwrotki 4.B.C. do pies$ni, w tym wypad-
ku mozna (co oczywiste) mowi¢ o hymnie* lub o psalmie (tradycja $piewu
wychodzcow i przywotywane motywy tesknoty za ziemig utracong i obieca-
ng). Truizmem jest przypomnienie, ze strofy psalmow taczyly si¢ z literami
alfabetu hebrajskiego. Moze nie jest to dzielo tak monumentalne jak Rota
Marii Konopnickiej, ale na pewno wyrasta z tych samych korzeni — zapotrze-
bowania na carmen patriae w sytuacji konkretnej i doraznej, a jednoczesnie
dotykajacej ponadczasowej tajemnicy polskiego losu.

Sacrum. Sprawa narodowa w tyrtejskiej wizji Ostrowskiej $cisle taczy
si¢ z zyciem duchowym i wymiarem sakralnym. Stad regularne nazywanie
podejmowanych codziennych dziatan lub zywionych uczu¢ ,,$wigtymi” (np.
,» 10 $wigta mito$¢ i nadzieja, / I mocna wiara w Polske naszg” (ABC,11; pod-
kresl. BKO) ; ,,Swicta pamieé¢ dawnych czasow” (ABC, 9; podkresl. BKO).
Przebywanie poza krajem odnoszone jest do drogi Ludu Bozego po ziemi
wygnania (poza rajem i Ziemig Obiecang — na taka ziemi¢ stylizowany jest
kraj rodzinny). Do starotestamentalnej historii jest takze nawigzanie w przy-
pomnieniu bratobojczej walki Kaina i Abla:

Szczgsliwsi my od tamtych braci

Ktorych juz wezwat los do czynow

W ofierze Abléw i Kainow

Ktorg — Ojczyzna niech im sptaci (ABC, 23; podkresl. BKO).

0 Abecedariusz, [w:] Sfownik terminow literackich, red. J. Stawinski, wyd. III poszerz. i po-
praw., Warszawa 1998, s. 13.

4 Zob. F. Dornseiff, Alfabet w mistyce i magii, przet. R. Wojnakowski, Warszawa 2001.

4 S. Lichanski mowi o ,,patetycznej hymnicznosci wielkiej (w zamierzeniu) liryki patrio-
tycznej”. Zob. idem, op. cit., s. 355.
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Droga wygnancdéw upodabnia si¢ do drogi krzyzowej, ktérg znaczg stacje:

Cmi nam si¢ w oczach szlak wygnania

Swiezemi groby — i —dawnemi:

Krzyzowe Stacye z Polskiej ziemi

Przez mgki wiek — do Zmartwychwstania (ABC, 7; podkresl. BKO).

Oczywiscie zmartwychwstanie jest tu kojarzone jako zwyciestwo zycia nad
$miercia, ale i odzyskanie wolnosci i suwerennos$ci polityczne;.

Ufajmy wszyscy, a te czyny

Do ktérych jutro nas powota

Rozbtysng mieczem archaniota,

We $wit czekany —trojjedyny! (ABC, 26)

Odzyskanie niepodleglosci musi by¢ rezultatem ingerencji Bozej i wspolpra-
cy z taska. Stowem-kluczem jest ‘ofiara’ (z Zycia, z cierpienia), ktora ma wy-
miar jednoznacznie soteriologiczny. Jest ona siewem krwi i pracy.

Krew moich braci, krew ofiarna®,

Ktora im rzeka trza przelewac,

Uzyznia role pod te ziarna,

Ktére ja bede w bruzdy wsiewaé¢* (ABC, 15; podkresl. BKO);

Hasto — to powr6t do Ojczyzny!

Hasto — to ciggta dla Niej praca!

Niech kazdy skarbi zasiew zyzny

I z dobrym siewem w dom powraca (ABC, 12; podkresl. BKO).

Iskierke kazda, ktora ptonie

Wsrod polskich serc w ztych drog kolei,

W pieczotowite ujmiem dlonie

By nie zagasta wsréd zawiei (ABC, 13; podkresl. BKO).

4 TIstotne znaczenie tego motywu w literaturze modernizmu poswiadcza rozprawa: Marek
Kurkiewicz, Tetno epoki. Miejsce i rola motywu krwi w literaturze Mtodej Polski, Bydgoszcz
2013. L. Staff, towarzysz Ostrowskiej w charkowskim okresie, zatytulowal wojenny tom liry-
kow Tecza tez i krwi, Charkow 1918.

4 Topika siewu i siewcy, majaca bardzo bogata tradycje w kulturze nie tylko europejskiej,
byta stale obecna w literaturze przetomu XIX i XX wieku. Zob. B. Bobrowska, Eleuzynsko-
-chrzescijanska symbolika siewcy i ziarna w wierszach kryptopatriotycznych, ,,Pamietnik Lite-
racki” 1995, z. 1, s.65-84.
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W przywotanej strofie stycha¢ biblijne wezwanie, by nie gasi¢ nawet , knotka
o watltym ptomyku” (Iz 42, 3). Poetka przestrzega rowniez przed pokusa, ,,co
wpetza w lud niezgody zmija”(ABC, 19; podkresl. BKO)i rozpacza.

Apostrofy do Matki Bozej (w wyobrazeniu najbardziej znanym rzeszy
wygnanczej):

Maryo Panienko Czestochowska

Ty, co masz twarz jak polska gleba

Wr6¢ nam Ojczyzng, Matko Boska

Bo nam jej dzi$, jak tchu potrzeba (ABC, 18);

oraz do Chrystusa:

Tak nam dopomo6z Jezu Chryste,

Jako i my w godzine nasza

Ofiare ziScim petng czasza

Na Twe Krolestwo wickuiste (ABC, 25)

nadaja wypowiedzi cechy modlitwy btagalnej®.

Wers ,,tak nam dopomoéz” ewokuje stowa skierowanej do Boga prosby
indywidualnej (jak w wiersz Juliusza Stowackiego Tak mi, Boze, dopomoz)
i zbiorowej (przysiegi z Roty Marii Konopnickiej). Pozdrowienie ,,Boze do-
pomoz” byto powszechne w obyczajowosci ludowe;j.

Jeslibym zaprze¢ miat si¢ Ciebie

O polska ziemio, wiaro, mowo

Zaprzyjze mnie si¢, BoZe w niebie

I Maryo, polskich serc Kréolowo! (ABC, 14; podkresl. BKO)

odwotuja si¢ do dwoch najistotniejszych dla Polakow w XIX wieku warto-
$ci — wiernosci zagrozonej tozsamosci narodowej (ziemia, wiara, mowa) oraz
przekonaniu o transcendentnym wymiarze zycia.

Bilans. Spuscizne pobytu Ostrowskiej w Charkowie stanowig 3 ksigzki,
bedace jednoczes$nie trzema interpretacjami szczegdlnej chwili dziejowej*.

4 Zwiazek A. B. C. z twbrczoseig studiowanego pilnie przez poetke S. Wyspianskiego wska-
zywal S. Lichanski. W jego opinii stycha¢ w nim echa ,,zamykajacej drugi akt Wyzwolenia
modlitwy Konrada”. Zob. idem, op. cit., s. 355.

% W mysleniu o dzietach powstatych w sytuacji migdzynarodowego konfliktu zbrojnego
o niespotykanej dotad skali trudno abstrahowaé od kontekstu, w ktoérym si¢ pojawity. Zob.
Z. Kloch, Poezja pierwszej wojny. Tradycja i konwencje, Wroctaw 1986; D. Kielak, Wielka
Wojna i Swiadomos¢ przetomu. Literatura polska lat 1914—-1918, Warszawa 2001; M. J. Ol-
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Pierwszy, A.B.C., jest najbardziej uniwersalny, tworzony z mysla o wielkiej
zbiorowosci?’. Tom dedykowany najmtodszym —Dla dzieci — sktada si¢ z 19
utworow, z ktorych jedynie 2 inicjalne zawierajg odniesienia do wojny, nota
bene takze z przestaniem zawierajacym akcenty sakralne:

Amarantowe pole,

Na niem Orzet Biaty:
Whpatrzcie si¢ dobrze, dzieci,
W ten $§wiety znak chwaty!

A, o powrdt si¢ modlac,
Proscie Boga, dzieci,
Niech po nas nad krwi pole
Taki ptak przyleci®®.

W drugim liryku (Wojna) walka staje si¢ bolesng tajemnica rodzinna, aczkol-
wiek dorosty czytelnik bez trudu dostrzeze w nim przejmujace nawigzanie
do motywu matki-Polki i znakomite wykorzystanie skrotu poetyckiego, mo-
gacego stanowi¢ przyczynek do obszernej egzegezy dziejow Polski w XIX
stuleciu i pierwszym dwudziestoleciu XX wieku:

Powiedz mi, mamo kochana
Gdy ja si¢ bawig szabelka,
Czemu ty patrzysz stroskana
Jakby przez tzg jaka$ wielka?

Powiedz, mamusiu, dlaczego?
Bo przeciez gniewasz si¢ widze!
I, jakbym robit co ztego,

Tak sam przed soba si¢ wstydzg.

Powiedz, wszak wojna na §wiecie
I, cho¢ mi wszyscy to kryja,
Obydwaj bracia, wiem przecie

I tam i tutaj sie bija.

szewska, Czlowiek w Swiecie Wielkiej Wojny. Literatura polska z lat 1914—1919 wobec I wojny
Swiatowej. Wybrane zagadnienia, Warszawa 2004.

47 Zob. B. Olech, op. cit., s. 143.

4 E. Ostrowska, Dla dzieci, Charkow 1916, s. 3.
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Czyzem ja gorszy niz oni?

Powiedz, czyz bi¢ si¢ nie umiem?

—,,0 synku, niech B6g obroni,

By brat...” —,,0, — nie ptacz! — Rozumiem!®.

To wszakze jedyne w zbiorze teksty aktualizujgce okrutny czas. Ostrowska
wyraznie chce chroni¢ dzieci przed wojna, dlatego powraca w pozostatych,
konsolacyjnych utworach do idyllicznych obrazéw dziecigcego uniwersum
— spokojnego domu w bezpiecznej przestrzeni. Ostatni z charkowskiej tria-
dy, Z raptularza®, to pozegnanie z dziewigtnastowiecznoscia, z belle époque,
i z ,,dawnym” sposobem mowienia o kompletnym czy komplementarnym
swiecie. To tom wyrafinowany, w ktorym artystka poszukuje adekwatnych
sposobow, by opisa¢ entropig, proces metamorfozy rzeczywistosci. Wyraznie
wida¢, jak ciemnieje jej paleta — wiersze o definitywnym pozegnaniu mitosci
(do W. Berenta)®' spotykajg sie z suplikacjami i lamentacjami (to zaréwno
tytuly cykli, jak i ich gatunkowa kwalifikacja) nad bolem, strachem, niepew-
noscig, bezdomnosciag. Do wyrazenia tych emocji poetka potrzebuje ,,spraw-
dzonych formul”, a te znajduja si¢ w bogatym rezerwuarze form liryki reli-
gijnej i gatunkow wigzanych z liturgia. Wyobraznia religijna jest jej pomocg
w oporze wobec dezintegrujagcego doswiadczenia wszechogarniajacego cha-
osu, ktéry lada moment zostanie wzmocniony obserwacjg teatrum rewolucji
bolszewickiej w Rosji*?. To wszakze temat osobnych rozwazan.

Badacze liryki Ostrowskiej na ogo6t uwazaja, ze charkowskie wiersze to
regres w poetyckim uniwersum poetki:

,» Warsztat literacki autorki Z raptularza, uksztattowany w zupeknie innych
warunkach, nastawiony na »produkcje« dziet o zupetnie innym celu i charak-
terze, okazat si¢ catkowicie nieprzystosowany do spetniania nowych zadan
narodowych i spolecznych. Tworczo$¢ Ostrowskiej z lat wojny ukazuje to nie-
przystosowanie w formie bardzo ostrej. Uksztaltowane w pierwszym okresie
$rodki wyrazu absolutnie nie przylegaja do nowych tresci, ktore poetka usituje
wyraza¢. Retoryka i postawa tyrtejska, ujmowane w sposob wlasciwy liryce
impresjonistycznej, brzmig od poczatku do konca fatszywie. Podzielita Ostro-
wska los wielu lirykdéw z okresu pierwszej wojny — z niezmiernie bogatej ilos-
ciowo produkcji poetyckiej tych lat nie pozostato bodaj nic godnego uwagi”*.

Nie wydaje si¢, by byta to stuszna diagnoza. Mozna bowiem zapropo-
nowac¢ takze inne odczytanie charkowskiego dorobku poetki. Takie, w kto-

4 Ibidem, s. 4-5.

0 B. Ostrowska, Z raptularza 1910-1917, Charkéow 1917.

51 H. Mortkowicz-Olczakowa, op. cit., s. 172.

52 Moéwi o tym w osobnej partii uwag H. Ostrowska-Grabska, op. cit., s. 172.
3 M. Glowinski, Bronistawa Ostrowska, [w:] Obraz literatury polskiej, s. 594.
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rym A. oznacza¢ bedzie odpowiedz artystki na znaki czasu w tonacji naj-
wyzszej — kierowanej do ogdtu wspolnoty, B. — do najstabszej i najbardziej
wymagajacej troski jej grupy i C. — do siebie samej. Autorka Opali uzyla
najbardziej skutecznych narzedzi, by przemowi¢ do stroskanych braci jak
prorokini/wieszczka i zarazem kaptanka. Dobrowolnie zgodzita si¢, by mo-
wi¢ prostaczym —co wcale nie znaczy prostackim — jezykiem. Wykorzystala
aluzje biblijne czytelne dla zbiorowosci, w ktorej si¢ znalazta, by podnosié¢
na duchu i przynosi¢ konsolacje. Spetita swoj obowigzek ,.krzepienia serc”
i,,gtosu na puszczy”, ktéry wedle XIX-wiecznego postulatu (jednako roman-
tycznego i pozytywistycznego) spotecznos$¢ cedowata na barki artysty. Uczylta
w A.B.C. trudnej sztuki contra spem spero w sytuacji powszechnego konfliktu
wojennego, wyjatkowego polskiej dziewietnastowiecznosci**. W Dla dzie-
ci zbudowata §wiat paralelny do tego zdominowanego przez przyspieszone
z konieczno$ci dorastanie. Bardziej subtelne gry z literaturg (np. ttumacze-
nie Moru Emila Verhaerena, reaktywacj¢ mitu napoleonskiego, reminiscencje
powstania 1863 roku, wariacje na temat suplikacji z wyrazistym podmiotem
lirycznym kobiety-matki) zostawila w szkicowych (na co wskazuje tytut) za-
pisach raptularzowych.

Na owym wielowymiarowym ABC nie poprzestata. Jak si¢ okazato po
$mierci poetki — ostateczng refleksje historiozoficzng i duchowg nad czasem
wojennym zawarta w Rozmyslaniach — notatniku intymnym, zapewne row-
niez prowadzonym w Charkowie. Za jej zycia pozostawal tajemnica obcujaca
z Tajemnica. Nie zdobyta si¢ na jego upublicznienie.
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CHARKOWSKIE ABC. O MOTYWACH SAKRALNYCH
W ,,ABC PIELGRZYMA-POLAKA” BRONISLAWY OSTROWSKIEJ

Streszczenie: Artykul poswiecony jest postaci i liryce wybitnej mtodopolskiej artystki
Bronistawy Ostrowskiej. Ukazuje jej dzieta opublikowane w Charkowie, w ktérym prze-
bywata w czasie I wojny §wiatowej, na tle biografii poetki i problematyki religijnej ewoko-
wanej w jej wypowiedziach literackich. Charakteryzuje srodowisko Polonii charkowskiej
przetomu XIX i XX wieku, w ktorym wraz z falg uchodzcow z Krolestwa poetka organi-
zowala zycie kulturalno-o$wiatowe w latach 1915-1918. Skupia si¢ na tomie 4.B.C. Piel-
grzyma Polaka, opublikowanym w Charkowie, poddajac analizie i interpretacji obecng
w nim topike sakralng. Probuje ukaza¢ 6w tom oraz dwa inne wydane w Charkowie zbiory
poezji Ostrowskiej w kontekscie ksztaltowania si¢ jej literackiej osobowosci.

Stowa klucze: Bronistawa Ostrowska, Charkow, topika sakralna, I wojna §wiatowa, mo-
dernizm polski

XAPKIBCBKE ABC. ITPO CAKPAJIBHI MOTHUBH
B ABC PIELGRZYMA-POLAKA BPOHICJIABU OCTPOBCHKOT

Pe3rome: JlaHa cTaTTs MpUCBSYEHA TIOCTATI Ta JTIPHYHIM TBOPYOCTI BUJIATHOT MOJIOAOTIONb-
cbkoi nucpMeHHULi bponiciaaBu OcTpoBcbkoi. BoHa BUCBITIIOE 11 TBOPH, 1110 BUAABAIUCS
B XapkoBi, B sikoMy moereca rnepelysaia mix yac [epioi cBiToBoi BiiiHU. 3ranaHi TBOpU
mmoka3zasi Ta Qoni 6iorpadii apTUCTKH, a TAKOXK Ha T PENIriiHUX MUTaHb, IO BUHUKAJIH
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y 11 TiTepaTypHUX BUCJIOBIIOBAHHAX. Y CTaTTi TAKOXK 0XapaKTEPU30BaHO CEPEIOBUIIIE Xap-
KiBCBKOT MOJILCHKOT rpomau 31aMy XIX ta XX CToiiTh, sika mpulyiia Tyau pa3oM 3 OiKeH-
1simMu 3 KopoutiBCTBa, ommicye TakoX KyIIBTYPHO-CBITHHIIBKE XKUTTS, SIKE IIMCEMEHHUIIS Op-
rafizyBajia pa3oM i3 3rafganum cepeasuiieM npotsirom 1915-1918 pokis. CBoro ocoOmuBy
yBary aBTOpKa 30Cepe/Kye Ha omyOnikoBaHoMy B XapkoBi 30ipuuky A.B.C. Pielgrzyma
Polaka, ananizyioun Ta iHTepIpeTyIOUH CaKpaabHy TOIIKY, IPUCYTHIO B 3HaJJaHOMY 30ip-
HUKy. BoHa HamMaraeTbcs IpeJcTaBUTH 1iel TOM Ta 1B iHuI 30ipku noesii OcTpoBCHKOT,
BUMaHI y XapKoBi, y KOHTEKCTi (hOopMyBaHH! i JIiTepaTypHOI 0COOHCTOCTI.

Kurouosi ciioBa: bponicnaBa OctpoBcbka, XapkiB, cakpaiibHa Tomika, [lepira cBitoBa
BiliHa, OJIBCHKUH MOJIEPHI3M



